Svensk forfattningssamling
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Forordning
om internationellt polisidrt samar bete;

utfardad den 17 juni 2010.

Regeringen foreskriver foljande.

1 kap. Allmanna bestammel ser

18 | denna forordning avses med Primrédsbesiutet radets beslut 2008/
615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransdverskridande samarbete,
sarskilt for bekampning av terrorism och gransoverskridande brottslighet®.

2 kap. Schengensamar betet

18 Rikspolisstyrelsen, en polismyndighet eller Kustbevakningen ska sam-
réda med den berdrda polismyndigheten eller klagaren innan den fattar
beslut om samtycke till grénsdverskridande dvervakning in i Sverige om det
pagar en forunderstkning i Sverige avseende den person som ar féremal for
Overvakningen.

Rikspolisstyrelsen, en polismyndighet eller Kustbevakningen ska vidare
samréda med Forsvarsmakten innan den beslutar om samtycke till grans-
Overskridande dvervakning enligt 4 § forsta eller andra stycket eller grans-
Overskridande forféljande enligt 58 férsta stycket lagen (2000:343) om
internationellt polisidrt samarbete om de utléndska tjansteménnen anvander
statsfartyg eller statsluftfartyg.

Nér Rikspolisstyrelsen eller en polismyndighet tar emot en anmélan om
grénsdverskridande dvervakning enligt 4 § tredje stycket lagen om interna-
tionellt polisiart samarbete eller en begdran om grénsdverskridande forfol-
jandeenligt 5 § andra stycket samma lag, ska myndigheten genast underrétta
Forsvarsmakten om de utléndska tjénstemannen anvénder statsfartyg eller
statsluftfartyg.

| tilltradesforordningen (1992:118) finns bestammelser om tillstand for
tilltrade till svenskt territorium.

28 En svensk myndighet som ar behorig enligt 15 § lagen (2000:343) om
internationellt polisiart samarbete far begéra att utlandska tjansteman som
avses i 4-5 88 samma lag ska redovisa vad de har gjort under uppdraget.
Myndigheten far ocksa begara att de utlandska tjanstemannen skainstéllasig
personligen vid myndigheten.

' EUT L 210, 6.8.2008, s. 1 (Celex 32008D0615).
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3 kap. Samar bete enligt Pr imr adsbeslutet
Informationsutbyte vid storre evenemang

18 | enlighet med Primradsbeslutet ska Rikspolisstyrelsen, polismyndig-
heter och Kustbevakningen i samband med stdrre evenemang med grans-
Overskridande verkningar pa begaran av en myndighet i en annan stat eller
pa eget initiativ, i syfte att férebygga brott eller upprétthalla allmén ordning
och sdkerhet, |1dmna ut

1. uppgifter om en person, om det pa grund av en dom som har vunnit laga
kraft eller ndgon annan omstandighet finns skél att anta att personen kommer
att bega brott vid evenemanget eller utgtra hot mot den allménna ordningen
och sékerheten vid detta, eller

2. andrauppgifter an personuppgifter som beddms vara nédvandiga for att
forebygga brott eller hot mot den allméanna ordningen och sékerheten vid
evenemanget.

Forsta stycket galler inte om uppgifter i motsvarande fal inte skulle fa
l&mnas ut till en svensk myndighet.

Det svenska kontaktstéllet dversander uppgifterna enligt forsta stycket till
kontaktstéllet i den andra staten.

28 Né& Rikspolisstyrelsen, polismyndigheter eller Kustbevakningen i
samband med stérre evenemang med gransdverskridande verkningar begér
uppgifter fr&n en myndighet i en annan stat i enlighet med Primradsbes utet,
ska det svenska kontaktstéllet versanda begéran till kontaktstéllet i den an-
dra staten.

Bistand vid storre evenemang, katastrofer och allvarliga olyckor

38 Vid storre evenemang och liknande viktiga héndelser, katastrofer och
dlvarliga olyckor som har grénsdverskridande verkningar ska Rikspolis-
styrelsen, polismyndigheter, Tullverket och Kustbevakningen i syfte att for-
hindra brott eller upprétthalla allmén ordning och sakerhet bista andra stater
enligt Primrédsbes utet genom att vidta f6ljande atgarder:

1. underrétta berérda myndigheter i en annan stat om situationen sa snart
som mojligt och formedla vasentlig information,

2. genomféra nodvandiga polisiara atgarder p& svenskt territorium, och

3. bistd en annan stat med tjansteméan och nédvéandig utrustning.

Rikspolisstyrelsen fattar beslut om det bistdnd som ska lamnas av polis-
vasendet. Tullverket och Kustbevakningen fattar beslut om det bistdnd som
skalamnas av respektive myndighet.

Rikspolisstyrelsen ska vara samordnande myndighet for bistandet, om det
inte & uppenbart att ndgon annan myndighet bér vara samordningsansvarig.

48 Bistand enligt 3 § forsta stycket 3 skaldmnas pd begédran av den stat pa
vars territorium situationen har uppstétt. Bistdnd far endast 1amnas om det
ligger inom myndighetens ansvarsomrade och myndigheten har majlighet att
lamna det begérda bistandet.

Svenska tjansteman far inte tilldelas uppgifter som innebar myndighets-
utbvning nér de tjanstgdr i en annan stat.



Gallring, sparrning och sérskild upplysning

58 Personuppgifter som enligt Primrédsbesiutet har Gversants fran en
annan stat i samband med ett stérre evenemang med gransdverskridande
verkningar ska gallras om uppgifterna & felaktiga eller inte borde ha éver-
sants eller tagits emot. Felaktiga uppgifter far i stéllet rattas.

Personuppgifter enligt forsta stycket som har dversants och tagits emot
korrekt ska gallras nar syftet med 6versandandet har uppnétts eller inte 1ang-
re kan uppnas, dock senast ett & fran det att uppgifterna togs emot.

68 | stallet for att gallra personuppgifter enligt 5 § ska uppgifterna sparras,
om det finns skél att anta att gallring skulle innebéra skada fér den person
som uppgifterna ror. Att uppgifterna & sparrade innebér att de endast far
behandlas for att tillgodose det syfte som forhindrade gallring.

78 Om en person bestrider att personuppgifter enligt 5 8 som rér honom
eller henne & korrekta och uppgifternas korrekthet inte kan faststéllas, ska
detta framg& genom en sarskild upplysning eller p& ndgot annat sitt. En
sadan markering begransar inte den framtida behandlingen av uppgifterna.

En markering enligt forsta stycket f&r avlagsnas av den personuppgiftsan-
svarige endast efter medgivande av den som uppgiften ror eller efter beslut
av tillsynsmyndigheten.

Registreringsskyldighet

88 Uthyte av personuppgifter vid stérre evenemang med grénsoverskri-
dande verkningar enligt Priimradsbes| utet ska registreras enligt 9 8.

De registrerade uppgifterna far behandlas endast for att Gvervaka och till-
godose skyddet av de personuppgifter som utbyts.

98 Vid varje 6versindande och mottagande av personuppgifter enligt 8 8
ska det svenska kontaktstéllet registrera

1. skélet till att uppgifterna har 6versants eller tagits emot,

2. vilka uppgifter som har dversants eller tagits emot,

3. datum for dversandandet eller mottagandet,

4. namn eller beteckning pa det sbkande organet, och

5. namn eller beteckning pa det organ som uppgifterna har hamtats fran.

108 Uppgifter som har registrerats enligt 9 § ska gallrastva ar efter regist-
reringen.

Underrattelse- och infor mationsskyldighet

118 Om det finns skél att anta att personuppgifter som har dversants eller
tagits emot enligt Primradsbes| utet &r felaktiga eller inte borde ha Gversants,
ska det svenska kontaktstéllet snarast underrétta kontaktstéllet i den andra
staten om detta.
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128 Pa begdran av kontaktstdllet i en stat som har Gversant uppgifter
enligt Prumrédsbesdutet ska det svenska kontaktstallet informera om
behandlingen av de mottagna uppgifterna och de resultat som har uppnétts.
Pa begaran av en berord stats dataskyddsmyndighet ska det svenska kon-
taktstallet, utan dréjsmal och senast inom fyra veckor, éversinda de uppgif-
ter som har registrerats enligt 9 8 med anledning av ett visst uppgiftsutbyte.

Tillsyn

13§ Datainspektionen &r tillsynsmyndighet for den behandling av person-
uppgifter som sker enligt Primradsbesiutet och ska pa eget initiativ eller pa
uppmaning av en dataskyddsmyndighet i en annan stat utféra kontroller av
behandlingen. Resultaten av dessa kontroller ska bevaras i arton manader
och dérefter gallras.

148 Datainspektionen f&r av en myndighet i en annan stat, som har
behandlat personuppgifter som harrér fran Sverige enligt Primradsbes utet,
begéra att fata del av de uppgifter om informationsutbytet som har registre-
rats.

Datainspektionen far uppmana en dataskyddsmyndighet i en annan stat att
genomfora nddvandiga inspektioner for kontroll av behandlingen av person-
uppgifter som harrér fran Sverige och som sker enligt Primrédsbesi utet.

Réttelse och skadestand

158 Bestdmmelserna i personuppgiftslagen (1998:204) om réttelse och
skadestand galler vid behandling av personuppgifter enligt bestammelsernai
denna forordning om samarbete enligt Priimrédsbes utet.

Overklagande

168 | 22 a§ forvaltningsagen (1986:223) finns bestémmelser om dver-
klagande hos alman forvaltningsdomstol. Andra beslut &n den personupp-
giftsansvariges beslut i frdga om rattelse och tillsynsmyndighetens beslut en-
ligt 7 § andra stycket far dock inte Gverklagas.

Ovriga bestammelser

178 Rikspolisstyrelsen far, efter samréd med Tullverket och Kustbevak-
ningen, meddela de foreskrifter som behovs for verkstéllighet av bestdmmel -
serna om samarbete enligt Priimrédsbes! utet.

Denna forordning trader i kraft den 1 augusti 2010, da férordningen
(2000:388) om internationellt polisiért samarbete ska upphdra att gélla.

Pa regeringens vagnar
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